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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES)
& 1896/2006

ze dne 12. prosince 2006,

kterym se zavadi Fizeni o evropském platebnim rozkazu

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na ¢l. 61 pism. c) této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodarského a socidlniho
vyboru (),

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (),

vzhledem k témto divodum:

(1)  Spolecenstvi si stanovilo za cil zachovdvat a rozvijet prostor
svobody, bezpecnosti a prava, ve kterém je zajistén volny
pohyb osob. Pro postupné vytvafeni tohoto prostoru pfijima
Spolecenstvi mimo jiné opatfeni v oblasti soudni spoluprace
v ob¢anskych vécech s mezinarodnim prvkem, ktera jsou nutna
k fadnému fungovani vnitiniho trhu.

(2) Podle ¢l. 65 pism. ¢) Smlouvy maji takova opatfeni zahrnovat
odstraiovani ptekazek fadného pribéhu obcanskopravnich fizeni,
popfipadé podporou slucitelnosti tiprav obcanskopravnich fizeni
v ¢lenskych statech.

(3)  Evropska rada na zasedani v Tampere ve dnech 15. a 16. fijna
1999 vyzvala Radu a Komisi, aby pfipravily nové predpisy, které
jsou nezbytné pro hladkou soudni spolupraci a lepsi piistupu
k pravu, a v této souvislosti byly konkrétné zminény platebni
rozkazy.

(4 Dne 30. listopadu 2000 pfijala Rada spole¢ny program Komise
a Rady o opatfenich k provadéni zasady vzajemného uznavani
rozhodnuti v obcéanskych a obchodnich vécech (}). Program
pocitd s moznosti zavést zvlaStni jednotny nebo harmonizovany
postup, stanoveny v ramci Spolecenstvi, k ziskani soudniho
rozhodnuti v konkrétnich oblastech vcetné oblasti nespornych
narokt. Toto bylo zaclenéno do Haagského programu pfijatého
Evropskou radou dne 5. listopadu 2004, ktery vyzyva k dalsi
aktivni praci na evropském platebnim rozkazu.

() Ui vést. C 221, 8.9.2005, s. 77.

(%) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 13. prosince 2005 (dosud nezve-
fejnéné v Ufednim véstniku), spolecny postoj Rady ze dne 30. Cervna 2006
(dosud nezvetejnény v Ufednim véstniku) a postoj Evropského parlamentu ze
dne 25. ffjna 2006. Rozhodnuti Rady ze dne 11. prosince 2006.

() Utk vést. C 12, 15.1.2001, s. 1.
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Dne 20. prosince 2002 prijala Komise zelenou knihu o fizeni
o evropském platebnim rozkazu a opatfenich ke zjednoduseni
a urychleni fizeni o sporech tykajicich se drobnych pohledavek.
Na zakladé zelené knihy probéhly konzultace o moznych cilech
a charakteristickych rysech jednotného nebo harmonizovaného
evropského fizeni pro vyméahani nespornych naroku.

Rychlé a 0€inné vymahani splatnych pohleddvek, které nejsou
pfedmétem zadného pravniho sporu, je pro hospodarské subjekty
v Evropské unii nesmirné dulezité, protoze prodleni s platbami
pfedstavuji jeden z hlavnich diivodii platebni neschopnosti, ktera
ohrozuje dalsi existenci zejména malych a stfednich podnikd
a vede ke ztratdm vysokého poctu pracovnich mist.

Otazku hromadného vymahani nespornych narokiti se vsechny
Clenské staty snazi feSit, vétSina z nich zavedenim zjednoduSe-
ného fizeni o platebnim rozkazu, avSak jak obsah vnitrostatnich
pravnich predpist, tak G€innost postupti se v jednotlivych statech
znaéné lisi. Stavajici postupy jsou kromé toho v preshrani¢nich
pripadech Casto bud’ nepfipustné nebo neproveditelné.

Z toho vyplyvajici prekazky, které v preshrani¢nich piipadech
brani piistupu k ucinné spravedlnosti, jakoz i naruseni hospo-
darské soutéze na vnitinim trhu, které je dusledkem nerovnovahy
ve fungovani procesnich prosttedkii dostupnych véfitelim
v ruznych clenskych statech, vedou k potfebé pravni upravy
Spolecenstvi zarucujici rovné podminky véfitelim i dluznikim
v celé Evropské unii.

Utelem tohoto nafizeni je zavedenim fizeni o evropském
platebnim rozkazu zjednodusit a urychlit fizeni o sporech v pies-
hrani¢nich pripadech tykajicich se nespornych penéznich narokl
a snizit naklady na n¢ a umoznit volny pohyb evropskych plateb-
nich rozkazii ve vSech ¢lenskych statech stanovenim minimalnich
norem, diky jejichz dodrZovani bude zbytecné zahajovat v clen-
ském stat¢ vykonu jakékoli mezitimni fizeni pfed uznanim
a vykonem.

Rizeni zavedené timto natizenim by mélo slouzit jako dodateény
a volitelny prostfedek pro Zzalobce, ktery ma nadale moznost
vyuzit fizeni podle vnitrostatniho prava. Toto nafizeni také nena-
hrazuje ani neharmonizuje stavajici mechanismy vymahani
nespornych narokd podle vnitrostatniho prava.

Rizeni by se v co nejvétsi mife mélo zakladat na pouZiti vzoro-
vych formulait pro komunikaci mezi soudem a stranami, coz
usnadni administrativu spojenou s fizenim a umozni vyuZiti auto-
matizovaného zpracovani udaja.

Pii rozhodovani o soudu pfislusném pro vydani evropského
platebniho rozkazu by Clenské staty mély brat nélezit€ v tvahu
potiebu zajistit pristup ke spravedlnosti.
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V navrhu na vydani evropského platebniho rozkazu by Zalobce
mél byt povinen uvést informace, které jsou postacujici k jasnému
uréeni naroku a jeho odivodnéni, aby byl zalovany s to si na
zakladé téchto informaci zvolit, zda poda odpor nebo nebude
néarok popirat.

V této souvislosti by mél byt zalobce povinen poskytnout popis
dikaznich prostiedki na podporu naroku. Za tim ucelem by
formuladf navrhu mél obsahovat co nejuplnéjsi seznam moznych
typickych dukaznich prostredkd, jez se obvykle predkladaji na
podporu penéznich naroki.

Podéani navrhu na vydéni evropského platebniho rozkazu by mélo
byt spojeno se zaplacenim veskerych pfislusnych soudnich
poplatkt.

Soud by mél posoudit navrh vcetné otazky pfislusnosti soudu
a popisu dikaznich prostifedkd na zakladé informaci poskytnu-
tych ve formulafi navrhu. To soudu umozni pfezkoumat zjevnou
podstatu naroku a mimo jiné vyloucit zjevné neopodstatnéné
naroky nebo nepfipustné navrhy. Nemélo by byt nutné, aby
posouzeni provadél soudce.

Proti odmitnuti navrhu nelze podat opravny prostredek. To vsak
nevylu¢uje moznost pfezkumu rozhodnuti o odmitnuti navrhu
u soudu stejného stupné v souladu s vnitrostatnim pravem.

V evropském platebnim rozkazu by mél byt zalovany informo-
van, Ze ma moznost Zalobci zaplatit uréenou ¢astku, nebo chce-li
narok popfit, podat ve 1hité 30 dni odpor. Vedle uplnych infor-
maci o uplatnéném naroku poskytnutych zalobcem by zalovany
mél byt poufen o pravnim vyznamu evropského platebniho
rozkazu a zejména o dusledcich nepopfeni naroku.

Vzhledem k rozdilim mezi ¢lenskymi staty, pokud jde o pravidla
obcanského soudniho fizeni, a zejména pravidla pro doruCovéni
pisemnosti, je nezbytné stanovit konkrétni a podrobnou definici
minimalnich norem, které by mély v souvislosti s evropskym
platebnim rozkazem platit. Zejména, pokud jde o splnéni téchto
norem, nelze povazovat za dostateny jakykoli zptisob doruceni
evropského platebniho rozkazu, ktery se opird o pravni
domnénku.

VSechny zplisoby dorucovani uvedené v ¢lancich 13 a 14 jsou
charakterizovany bud’ naprostou jistotou (Clanek 13) nebo velmi
vysokym stupném pravdépodobnosti (¢lanek 14), ze se doruco-
vany dokument dostal ke svému adresétovi.

Osobni doruceni urcitym osobam jinym nez samotnému zalova-
nému podle ¢l. 14 odst. 1 pism. a) a b) by mélo byt povazovano
za spliujici pozadavky téchto ustanoveni pouze v piipadé, ze tyto
osoby evropsky platebni rozkaz skutecné piijaly nebo obdrzely.
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Clanek 15 by mél byt pouzivan na situace, kdy se Zalovany
nemuze u soudu zastupovat sam, jak tomu je v pfipadé pravnic-
kych osob, a kdy osoba, ktera jej zastupuje, je uréena zédkonem,
jakoz 1 na situace, kdy zalovany zmocnil k zastupovani
v konkrétnim fizeni jinou osobu, zejména pravniho zastupce.

K podani odporu muze zalovany pouzit vzorového formulare
uvedeného v tomto nafizeni. Soudy by vSak mély zohlednovat
i jiné pisemné formy odporu, jsou-li jasné vyjadfeny.

Podanim odporu ve lhut¢ by meélo byt fizeni o evropském
platebnim rozkazu ukoncéeno, coZ by mélo vést k automatickému
prevedeni véci do bézného obcanského soudniho fizeni, pokud
zalobce vyslovné nepozada, aby v takovém piipadé fizeni skon-
¢ilo. Pro ucely tohoto nafizeni by se pojem ,béZné obcanské
soudni fizeni“ nemél nezbytné vykladat ve vyznamu, ktery ma
podle vnitrostatniho prava.

Po uplynuti lhity k podani odporu by zalovany mél mit v nékte-
rych vyjimeénych piipadech pravo pozadat o pfezkum evrop-
ského platebniho rozkazu. Piezkum provadény ve vyjimecnych
ptipadech by nemél znamenat, Ze je Zalovanému poskytnuta dalsi
prilezitost podat odpor. Bé&hem piezkumného fizeni by se
podstata naroku neméla hodnotit nad ramec diivoda vyplyvajicich
z vyjimecnych okolnosti, na které se zalovany odvolava. Jiné
vyjimeéné okolnosti by mohly zahrnovat situaci, kdy je evropsky
platebni rozkaz zalozen na nepravdivych informacich uvedenych
ve formuléfi navrhu.

Soudni poplatky podle ¢lanku 25 by nemély zahrnovat naptiklad
odmény za pravni zastoupeni nebo naklady na doruceni pisem-
nosti subjektem jinym, nez je soud.

Na evropsky platebni rozkaz vydany v jednom c¢lenském state,
ktery se stal vykonatelnym, by se mélo pro Gcely vykonu pohlizet
tak, jako kdyby byl vydan v ¢lenském staté, v némz se o jeho
vykon zada. Ze vzajemné divéry ve vykon spravedlnosti v ¢len-
skych statech vyplyva, ze na zakladé rozhodnuti soudu pouze
jednoho c¢lenského statu lze mit za to, Ze jsou splnény vSechny
podminky pro vydani evropského platebniho rozkazu a ze rozkaz
mize byt vykondn ve vSech ostatnich ¢lenskych statech i bez
soudniho pfezkumu fadného pouzivani minimalnich procesnich
norem v Clenském staté, kde ma byt rozkaz vykonan. Aniz jsou
dotCena ustanoveni tohoto nafizeni, zejména minimalni normy
stanovené v €l. 22 odst. 1 a 2 a v ¢lanku 23, mé&ly by se postupy
pro vykon evropského platebniho rozkazu i nadale fidit vnitros-
tatnim pravem.

Pro tcely vypoctu lhit by se mélo pouzit nafizeni Rady (EHS,
Euratom) ¢. 1182/71 ze dne 3. cervna 1971, kterym se urcuji
pravidla pro lhity, data a terminy (!). O tom by mél byt zalovany
poucen a také by mél byt informovan o tom, Zze budou zohled-
nény statni svatky clenského statu, ve kterém se nachéazi soud,
ktery vydava evropsky platebni rozkaz.

(') UF. vést. L 124, 8.6.1971, s. 1.
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(29) Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz zavedeni jednotného rychlého
a ucinného mechanismu vymahani nespornych penéznich narokd
v celé Evropské unii, nemize byt uspokojivé dosaZeno na Urovni
Clenskych statll, a proto jej mize byt z divodu rozsahu a ucinkd
nafizeni lépe dosazeno na Urovni SpoleCenstvi, miize Spolecen-
stvi pfijmout opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stano-
venou v ¢lanku 5 Smlouvy. V souladu se zasadou proporcionality
stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje toto nafizeni ramec
toho, co je nezbytné k dosazeni tohoto cile.

(30) Opatieni nezbytna k provedeni tohoto nafizeni by méla byt piijata
v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne 28. Cervna
1999 o postupech pro vykon provadécich pravomoci svétenych
Komisi ().

(31) 'V souladu s clankem 3 Protokolu o postaveni Spojeného kralov-
stvi a Irska, ptipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé
o zalozeni Evropského spolecenstvi, oznamily Spojené kralovstvi
a Irsko své prani Gcastnit se pfijimani a pouzivani tohoto nafi-
zeni.

(32) 'V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska, pfipo-
jeného ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o zalozeni Evrop-
ského spoleCenstvi, se Dansko pfijimani tohoto nafizeni
neucastni, a proto pro n¢ neni zavazné ani pouzitelné,

PRIJALY TOTO NARI{ZENI:

Clének 1
Ukel

1.  Ugelem tohoto nafizeni je:

a) zavedenim fizeni o evropském platebnim rozkazu zjednodusit
a urychlit soudni fizeni tykajici se nespornych pené¢Znich néroki
v pteshrani¢nich pfipadech a snizit naklady na né¢;

b) umoznit volny pohyb evropskych platebnich rozkazii ve vSech c¢len-
skych statech stanovenim minimalnich norem, diky jejichz dodrzo-
vani je zbyte¢né zahajovat v Clenském staté vykonu jakékoli mezi-
timni fizeni pfed uzndnim a vykonem.

2. Toto nafizeni nebrani zalobci uplatiovat narok ve smyslu ¢lanku 4
s vyuzitim jiného fizeni, které je k dispozici podle prava ¢lenského statu
nebo prava Spolecenstvi.

(") Ui vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti

2006/512/ES (Ut. vést. L 200, 22.7.2006, s. 11).
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Clanek 2
Oblast pisobnosti

1.  Toto nafizeni se vztahuje na obcanské a obchodni véci v preshra-
ni¢nich pfipadech, bez ohledu na povahu soudu. Nevztahuje se zejména
na daflové, celni ¢i sprdvni véci ani na odpovédnost statu za jednani
a opominuti pfi vykonu statni moci (,,acta iure imperii*).

2. Toto nafizeni se nevztahuje na

a) majetkova prava vyplyvajici z manzelskych vztahi, zavéti a dédictvi;
b) tpadky, vyrovnani a podobna fizeni;

¢) socialni zabezpeCeni;

d) naroky z mimosmluvnich zavazku, pokud:

i) nejsou pfedmétem dohody mezi stranami nebo nedoslo k uznani
dluhu,

nebo
ii) se nevztahuji na penézité pohledavky ze spoluvlastnictvi.

3. Pro tucely tohoto nafizeni se ,,Clenskym staitem" rozuméji Clenské
staty s vyjimkou Déanska.

Clanek 3

Preshranicni pripady

1.  Pro Ucely tohoto nafizeni se preshrani¢nim piipadem rozumi
pfipad, ve kterém ma alespon jedna ze stran bydlist¢ nebo misto obvy-
klého pobytu v jiném ¢lenském staté, nez je €lensky stat soudu, u néhoz
byl podan navrh na vydani platebniho rozkazu.

2.  Bydlist¢ se ur¢i podle ¢lankd 59 a 60 natizeni Rady (ES)
¢. 44/2001 ze dne 22. prosince 2000 o pfislusnosti a uznavani a vykonu
soudnich rozhodnuti v ob¢anskych a obchodnich vécech (V).

3. Rozhodujicim okamzikem pro uréeni, zda se jedna o pfeshrani¢ni
pripad, je doba, kdy je podan navrh na vydani evropského platebniho
rozkazu v souladu s timto nafizenim.

Clanek 4
Rizeni o evropském platebnim rozkazu
Rizeni o evropském platebnim rozkazu se zavadi za ucelem vymahani

penézitych pohledavek na urcitou ¢astku, jez jsou splatné v dobé¢, kdy je
podan navrh na vydani evropského platebniho rozkazu.

() Uk vést. L 12, 16.1.2001, s. 1. Natfizeni naposledy pozmé&néné naiizenim
Komise (ES) ¢. 2245/2004 (Ut. vést. L 381, 28.12.2004, s. 10).
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Clanek 5

Definice

Pro Ucely tohoto nafizeni se rozumi:

1. ,Clenskym stitem pvodu* ¢lensky stat, v némz byl vydan evropsky
platebni rozkaz;

2. ,Clenskym statem vykonu“ ¢lensky stat, v némz se zada o vykon
evropského platebniho rozkazu,

3. ,,soudem* jakykoli organ v Clenském staté, ktery je pfislusny k fizeni
o evropském platebnim rozkazu nebo k jakymkoli jinym souvise-
jicim zalezitostem;

4. ,,soudem pivodu“ soud, ktery vydava evropsky platebni rozkaz.

Cldnek 6
Soudni prislusnost
1. Pro tucely pouziti tohoto nafizeni se pfislusnost soudu urci

v souladu s prislusnymi pravidly prava Spolecenstvi, zejména s nafi-
zenim (ES) ¢. 44/2001.

2. Vyplyva-li vSak narok ze smlouvy uzaviené osobou, spotiebite-
lem, za Gcelem, ktery nelze povazovat za vykon jeji podnikatelské nebo
profesni ¢innosti, a pokud je zalovanym tento spotiebitel, jsou piislusné
pouze soudy v ¢lenském staté, v némz ma Zalovany bydlisté¢ ve smyslu
¢lanku 59 nafizeni (ES) ¢. 44/2001.

Clanek 7

Navrh na vydani evropského platebniho rozkazu

1. Pro podani navrhu na vydéani evropského platebniho rozkazu se
pouzije vzorovy formulaf A uvedeny v piiloze I.

2.V navrhu se uvadi:

a) jména a adresy stran a pfipadné jejich zastupcli a ndzev a adresa
soudu, ke kterému se navrh podava;

b) vySe naroku, vcetné jistiny a piipadné uroku, smluvnich pokut
a nakladu;

¢) v ptipad¢ pozadovaného uroku urokova sazba a obdobi, za néz je
tento urok pozadovan, pokud neni k jistiné automaticky pfipocten
zakonny urok podle pravnich predpisu ¢lenského statu pivodu;

d) zalobni divod vcetné popisu okolnosti, kterych se zalobce dovolava
jako zékladu naroku a ptipadné pozadovaného uroku;

e) popis dikaznich prostfedkli podporujicich narok;
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f) odivodnéni pfislusnosti soudu,

g) preshrani¢ni povaha ptipadu ve smyslu ¢lanku 3.

3.V navrhu zalobce prohlasi, ze poskytnuté informace jsou podle
jeho nejlepsiho védomi a svédomi pravdivé a ze si je védom toho, Ze
jakékoli umyslné nepravdivé prohlaseni by mohlo vést k odpovidajicim
sankcim podle pravnich ptedpist ¢lenského statu ptvodu.

4. 'V dodatku navrhu muze Zzalobce sdélit soudu, ze nesouhlasi
s pfevedenim véci do bézného obcanského soudniho fizeni ve smyslu
¢lanku 17, pokud zalovany poda odpor. To zalobci nebrani, aby o tom
soud informoval i pozdé&ji, avSak v kazdém ptipadé pred vydanim
rozkazu.

5. Navrh se podava v listinné podobé nebo prostfednictvim jinych
komunikacnich prostfedkti vcetné elektronickych, které clensky stat
puvodu piijima a které jsou k dispozici i pro soud ptvodu.

6.  Navrh podepisuje zalobce nebo piipadné jeho zastupce. Pokud je
navrh podavan v elektronické podobé v souladu s odstavcem 5, pode-
pisuje se v souladu s ¢l. 2 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 1999/93/ES ze dne 13. prosince 1999 o zasadach Spolecenstvi
pro elektronické podpisy ('). Podpis se uzna v ¢&lenském staté pivodu
a nesmi podléhat dodatecnym pozadavkim.

Tento elektronicky podpis se vSak nevyZzaduje, pokud u soudd v ¢len-
ském staté ptivodu existuje jiny elektronicky komunikacni systém, ktery
je k dispozici urcité skupiné pfedem registrovanych ovéfenych uzivatelli
a ktery umoziuje bezpe¢nou identifikaci téchto uzivatelii. Clenské staty
o takovych komunikaénich systémech informuji Komisi.

Clanek 8

Posouzeni navrhu

Soud, ktery obdrzi navrh na vydani evropského platebniho rozkazu,
posoudi co nejdiive a na zdklad€ navrhu, zda jsou splnény pozadavky
stanovené v Clancich 2, 3, 4, 6 a 7 a zda se narok jevi jako opodstat-
nény. Toto posouzeni lze provést automatizovanym postupem.

Clének 9

Doplnéni a oprava

1. Nejsou-li pozadavky stanovené v ¢lanku 7 splnény a neni-li narok
zjevné neopodstatnény nebo neni-li navrh nepfipustny, poskytne soud
zalobci prilezitost navrh doplnit nebo opravit. Soud pouzije vzorovy
formulai B uvedeny v pfiloze II.

2. Pozaduje-li soud, aby zalobce navrh doplnil nebo opravil, stanovi
lhitu, jiz povazuje za pfiméfenou okolnostem. Soud muze podle svého
uvazeni tuto lhitu prodlouzit.

(") UF. vést. L 13, 19.1.2000, s. 12.
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Clének 10

Zména navrhu

1. Jsou-li pozadavky uvedené v ¢lanku 8 splnény pouze pro cast
naroku, soud o tom informuje Zalobce a pouzije k tomu vzorovy
formulaé C uvedeny v pifloze III. Zalobce se vyzve k piijeti nebo
odmitnuti navrhu evropského platebniho rozkazu na ¢astku stanovenou
soudem a bude informovan o disledcich svého rozhodnuti. Zalobce
odpovi tim, ze ve lhaté stanovené soudem podle ¢l. 9 odst. 2 zasle
zpét vzorovy formulat C, ktery mu zaslal soud.

2. Pokud zalobce pfijme navrh soudu, vyda soud evropsky platebni
rozkaz podle ¢lanku 12 pro tu c¢ast naroku, kterou zalobce pfijal.
Dusledky tykajici se zbyvajici ¢asti ptivodniho naroku se fidi vnitros-
tatnim pravem.

3. Pokud zalobce neodpovi ve 1hité stanovené soudem nebo navrh
soudu odmitne, soud odmitne navrh na vydani evropského platebniho
rozkazu v plném rozsahu.

Cléanek 11

Odmitnuti navrhu

1. Soud navrh odmitne, pokud

a) nejsou splnény pozadavky stanovené v €lancich 2, 3, 4, 6 a 7,
nebo

b) narok je zjevné neopodstatnény,
nebo

c) zalobce neodpovi ve lhité stanovené soudem podle ¢l. 9 odst. 2,
nebo

d) zalobce neodpovi ve lhité stanovené soudem nebo odmitne navrh
soudu podle ¢lanku 10.

Zalobce bude informovan o diivodech odmitnuti pomoci vzorového
formulafe D uvedeného v piiloze IV.

2. Proti odmitnuti navrhu nelze podat opravny prostiedek.

3. Odmitnuti nédvrhu nebrani zalobci v tom, aby vymahal narok
prostfednictvim nového navrhu na vydani evropského platebniho
rozkazu nebo prostiednictvim jiného Fizeni podle prava ¢lenského statu.

Cldnek 12
Vydani evropského platebniho rozkazu
1. Jsou-li splnény pozadavky stanovené v c¢lanku 8, vyda soud

evropsky platebni rozkaz co nejdiive, obvykle do 30 dnl od podani
navrhu, a pouzije k tomu vzorovy formulat E uvedeny v priloze V.
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Lhuta 30 dni nezahrnuje dobu, kterou potiebuje Zalobce k doplnéni,
opraveni nebo zméné navrhu.

2. Evropsky platebni rozkaz se vydava spolu s kopii formulare
navrhu. Neobsahuje udaje, které Zalobce poskytl v dodatcich 1 a 2
formulare A.

3.V evropském platebnim rozkazu bude Zalovany poucen, ze ma
moznost

a) zaplatit zalobci ¢astku uvedenou v rozkazu,

nebo

b) napadnout rozkaz podanim odporu u soudu pivodu do 30 dnd ode
dne, kdy mu byl rozkaz dorucen.

4. 'V evropském platebnim rozkazu bude Zzalovany informovan o tom,
ze:

a) rozkaz byl vydan pouze na zakladé informaci poskytnutych zalob-
cem, které nebyly soudem ovétovany;

b) rozkaz se stane vykonatelnym, pokud nebude u soudu podan odpor
podle ¢lanku 16;

¢) pokud bude podan odpor, bude fizeni pokracovat pied pfislusnymi
soudy ¢lenského statu pivodu v souladu s pravidly bézného obcan-
ského soudniho fizeni, pokud Zzalobce vyslovné nepozadal, aby
v takovém ptipad¢ tizeni skoncilo.

5. Soud zajisti, aby byl rozkaz zalovanému dorucen v souladu s vnit-
rostatnim pravem zpisobem, ktery splituje minimalni normy stanovené
v ¢lancich 13, 14 a 15.

Clanek 13
Doruceni s dokladem o pfijeti Zalovanym
Evropsky platebni rozkaz muize byt zalovanému dorucen v souladu

s vnitrostatnimi pravnimi predpisy statu, v némz je doruovan, ne¢kterym
z téchto zpisobu:

a) osobni doruceni, pfi némz Zalovany podepiSe potvrzeni o piijeti
s uvedenim data pfijeti;
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b)

9

d)

L.

osobni doruceni, pfi némz prislusna osoba, kterd doruceni uskutec-
nila, podepiSe dokument, v némz uvede, ze zalovany dokument pfijal
nebo odeprel prijeti bez jakéhokoli opravnéného divodu, a datum
doruceni;

doruceni postou, pfi némz zalovany podepiSe a odesle zpét potvrzeni
o pfijeti s uvedenim data pfijeti;

doruceni elektronickymi prostfedky, jako je fax nebo elektronicka
posta, pfi némz Zalovany podepiSe a odeSle zpét potvrzeni o pfijeti
s uvedenim data pfijeti.

Clanek 14

Dorudeni bez dokladu o pfijeti Zalovanym

Evropsky platebni rozkaz muze byt také dorucen Zzalovanému

v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy statu, v némz je doruco-
van, nékterym z téchto zpusobu:

a)

b)

d

=

e)

2.

eey

osobni doruceni na osobni adresu Zalovaného osobam, které Zziji ve
stejné domacnosti jako Zalovany nebo jsou tam zaméstnany;

v piipadé, Ze Zalovany je osobou samostatn¢ vydélecné ¢innou nebo
pravnickou osobou, osobni doruceni na obchodni adresu Zalovaného
osobam, které Zalovany zaméstnava;

ulozeni rozkazu v posStovni schrance Zalovaného;

uloZzeni rozkazu na po$té nebo u pfislusnych vefejnych organd
a vloZeni pisemného oznameni o tomto uloZeni do poStovni schranky
zalované¢ho za predpokladu, Ze je dokument v pisemném oznameni
jasné oznacen jako dokument soudu nebo Ze je v dokumentu pouka-
zano na to, ze doruceni se na zakladé uvedeného oznameni poklada
za uskutecnéné a ze pocinaji bézet lhuty;

doruceni postou bez dokladu podle odstavce 3, pokud ma zalovany
adresu v Clenském staté ptvodu;

doruceni elektronickymi prostiedky s automatickym potvrzenim
o doruceni za piedpokladu, Ze Zzalovany s timto zpisobem doruceni
vyslovné souhlasil predem.

Pro tcely tohoto nafizeni neni doruceni podle odstavce 1

piipustné, pokud neni adresa zalovaného zndma s jistotou.

3.

a)

Doruceni podle odst. 1 pism. a), b), ¢) a d) se potvrzuje pomoci:

dokladu podepsaného ptislusnou osobou, ktera doruceni uskuteénila,
s uvedenim:

i) zpusobu doruceni,
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ii) data doruceni,

iii) pokud byl rozkaz doruden jiné osobé nez zalovanému, jména
dotycné osoby a jejiho vztahu k zalovanému,

nebo

b) potvrzeni o pfijeti osobou, jiz byl rozkaz doruc¢en podle odst. 1 pism.
a) a b).

Clének 15

Doruceni zastupci

Rozkaz lze dorucit podle ¢lankd 13 nebo 14 i zastupci Zalovaného.

Clének 16

Odpor proti evropskému platebnimu rozkazu

1.  Proti evropskému platebnimu rozkazu mize Zalovany podat odpor
u soudu plivodu za pouziti vzorového formuldfe F uvedeného
v prtiloze VI, ktery obdrzi spolu s evropskym platebnim rozkazem.

2. Odpor musi byt odeslan do 30 dnti od doruceni rozkazu zalova-
nému.

3. Zalovany v odporu uvede, e narok popird, aniz by musel uvadét
divody.

4. Odpor se podava v listinné podob& nebo pomoci jinych komuni-
kacnich prostfedkti vcetné elektronickych, které Clensky stat ptivodu
uznava a které ma soud puvodu k dispozici.

5. Odpor podepise zalovany nebo piipadné jeho zastupce. Pokud je
odpor podavan v elektronické podobé v souladu s odstavcem 4, pode-
piSe se v souladu s ¢l. 2 odst. 2 smérnice 1999/93/ES. Podpis se uzna
v Clenském staté pivodu a nesmi podléhat dodatecnym pozadavkim.

Tento elektronicky podpis se vSak nevyzaduje, pokud u soudid clen-
ského statu plvodu existuje jiny elektronicky komunikaéni systém,
ktery je k dispozici urité skupiné predem registrovanych ovéfenych
uzivateli a ktery umoznuje bezpecnou identifikaci téchto uzivateli.
Clenské staty o takovych komunikaénich systémech informuji Komisi.

Cldanek 17
Diisledky podani odporu

1. Je-li odpor podan ve lhut¢ stanovené v ¢l. 16 odst. 2, pokracuje
fizeni pred pfislusnymi soudy clenského statu pivodu podle pravidel
bézného obcanského soudniho fizeni, pokud Zalobce vyslovné nepoza-
dal, aby v takovém piipad¢ tizeni skoncilo.
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Pokud zalobce uplatnil sviij narok pomoci fizeni o evropském platebnim
rozkazu, neni tim dotfeno jeho postaveni podle vnitrostatniho prava
v nasledném bézném obcanském soudnim fizeni.

2. Pfevod do bé&zného obcanského soudniho fizeni ve smyslu
odstavce 1 se fidi pravem ¢lenského statu piivodu.

3. Zalobce je informovan o tom, zda zalovany podal odpor,
a o pfevodu do bézné¢ho obcanského soudniho fizeni.

Clanek 18
Vykonatelnost
1. Pokud ve lhit¢ stanovené v ¢l. 16 odst. 2, s pfihlédnutim k pfime-
fené dobé pro doruceni odporu, nebyl soudu ptvodu dorucen zadny
odpor, prohlasi soud pivodu neprodlené evropsky platebni rozkaz

za vykonatelny, k c¢emuz pouzije vzorovy formulaf G uvedeny
v ptiloze VII. Soud ovéii datum doruceni.

2. Aniz je dotcen odstavec 1, fidi se formalni pozadavky na vykona-
telnost pravem clenského statu pivodu.

3. Soud zasle vykonatelny evropsky platebni rozkaz zalobci.

Clének 19

ZruSeni dolozky vykonatelnosti

Evropsky platebni rozkaz, ktery se v Clenském stat€ puvodu stal
vykonatelnym, je uznavan a vykonavan v ostatnich ¢lenskych statech,
aniz je nutna dolozka vykonatelnosti a bez moznosti napadnout jeho
uznani.

Clének 20

Pfezkum ve vyjimeénych pripadech

1. Po uplynuti lhity stanovené v ¢l. 16 odst. 2 ma zalovany pravo
pozadat o pfezkum evropského platebniho rozkazu u pfislusného soudu
v Clenském staté ptvodu, pokud

a) i) byl platebni rozkaz dorucen néekterym ze zpisobu uvedenych
v Clanku 14,

ii) doruceni nebylo provedeno dostatecné vcas, aby bylo Zzalova-
nému umoZznéno pfipravit si obhajobu, a to bez jakéhokoli
zavinéni z jeho strany,

nebo

b) zalovany nemohl popfit narok z divodu vyss$i moci nebo mimotad-
nych okolnosti, které nezavinil,

pokud v obou ptipadech jedna neprodlené.
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2. Po uplynuti lhity stanovené v ¢l. 16 odst. 2 ma zalovany rovnéz
pravo pozadat o prezkum evropského platebniho rozkazu u piislusného
soudu v clenském staté ptivodu, pokud byl platebni rozkaz s ohledem
na pozadavky stanovené timto nafizenim zjevné vydan chybné nebo
z diivodu jinych vyjimeénych okolnosti.

3. Pokud soud odmitne zadost zalované¢ho s odGvodnénim, Ze neni
splnén zadny z didvodi pro prezkum uvedenych v odstavcich 1 a 2,
zlstava evropsky platebni rozkaz v platnosti.

Pokud soud rozhodne, Ze piezkum je opravnény na zakladé nékterého
z diivodt uvedenych v odstavcich 1 a 2, je evropsky platebni rozkaz od
pocatku neplatny.

Clanek 21
Vykon

1.  AniZ jsou dotCena ustanoveni tohoto nafizeni, fidi se vykonavaci
fizeni pravem Clenského statu vykonu.

Evropsky platebni rozkaz, ktery se stal vykonatelnym, se vykonava za
tychz podminek jako vykonatelné rozhodnuti vydané v Clenském staté
vykonu.

2. Pro vykon v jiném Cclenském stat€ predlozi zalobce organiim
tohoto ¢lenského statu piislusnym pro vykon:

a) vyhotoveni evropského platebniho rozkazu prohlaseného soudem
puvodu za vykonatelny, které spliiuje podminky nezbytné pro
ovéteni jeho pravosti,

b

~

v piipadé potieby pieklad evropského platebniho rozkazu do ufed-
niho jazyka Clenského statu vykonu, nebo pokud ma tento clensky
stat vice ufednich jazykd, do Ufedniho jazyka nebo jednoho z uied-
nich jazykd soudniho fizeni v misté, kde se o vykon usiluje,
v souladu s pravnimi ptedpisy tohoto Clenského statu, anebo do
jiného jazyka, ktery clensky stit vykonu oznacil za pfijatelny.
Kazdy clensky stat mlze oznacit Gfedni jazyk ¢i jazyky organt
Evropské unie, které nejsou jeho ufednimi jazyky a které jsou pro
néj v piipad€ evropského platebniho rozkazu pfijatelné. Preklad musi
byt ovéfen osobou k tomu opravnénou v jednom z ¢Elenskych statd.

3. Od zalobce, ktery v jednom clenském staté zada o vykon evrop-
ského platebniho rozkazu vydaného v jiném clenském stat€, se nesmi
z duvodu, Ze je cizim statnim piislusnikem nebo Ze nema bydlisté ani
nepobyva v ¢lenském stat¢ vykonu, pozadovat sloZeni jistoty, kauce ¢i
vkladu, at’ uz je jejich oznaceni jakékoli.
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Clének 22

Zamitnuti vykonu

1. Vykon je na navrh Zalovaného piisluSnym soudem v c¢lenském
staté vykonu zamitnut, jestlize je evropsky platebni rozkaz neslucitelny

vvvvvv

vvvvvv

jejich uznéni v ¢lenském staté vykonu,

¢) proti nesluéitelnosti nemohla byt pti soudnim fizeni v ¢lenském staté
puvodu vznesena namitka.

2. Vykon se na navrh také zamitne, pokud Zalovany uhradil Zalobci
¢astku stanovenou v evropském platebnim rozkazu, a to do vyse, v niz
byla tato Castka uhrazena.

3.V zadném piipad¢ nesmi byt v clenském stat¢ vykonu evropsky

platebni rozkaz prezkoumavan ve véci samé.

Clanek 23

Zastaveni nebo omezeni vykonu

Pokud Zzalovany pozada o ptezkum podle ¢lanku 20, muze pfiislusny
soud v Clenském stat€¢ vykonu na navrh Zzalovaného:

a) omezit vykonavaci fizeni na ochranna opatteni,
nebo

b) podminit vykon sloZzenim jistoty, kterou sam urci,
nebo

¢) za vyjimecnych okolnosti vykonavaci fizeni zastavit.

Clének 24

Pravni zastoupeni

Zastoupeni advokatem nebo jinym odbornikem v oboru prava neni
povinné:

a) pro zalobce, pokud jde o navrh na vydani evropského platebniho
rozkazu;

b) pro zalovaného, pokud jde o odpor proti evropskému platebnimu
rozkazu.
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Cldnek 25
Soudni poplatky

1. Soudni poplatky za fizeni o evropském platebnim rozkazu a za
bézné obcanské soudni fizeni, které nasleduje v ptipadé podani odporu
proti evropskému platebnimu rozkazu v clenském staté, dohromady
nepievysi soudni poplatky bézného obcanského soudniho fizeni bez
predchoziho tizeni o evropském platebnim rozkazu v tomto Clenském
state.

2. Pro ucely tohoto nafizeni se soudni poplatky skladaji z poplatkil

a vyloh, které maji byt soudu uhrazeny a jejichz vySe je stanovena
podle vnitrostatnich pravnich pfedpist.

Clének 26

Vztah k vnitrostaitnimu procesnimu pravu

Veskeré procesni otazky, jez nejsou konkrétné upraveny timto nafize-
nim, se fidi vnitrostatnim pravem.

Clének 27
Vztah k narizeni (ES) ¢. 1348/2000

Timto nafizenim neni dotceno pouZiti natizeni Rady (ES) ¢. 1348/2000
ze dne 29. kvétna 2000 o dorucovani soudnich a mimosoudnich pisem-
nosti ve vécech ob&anskych a obchodnich v ¢lenskych statech ().

Clének 28

Informace tykajici se nakladi na doruceni a vykon

Clenské staty spolupracuji, aby poskytly vefejnosti a odbornym kruhfim
informace o:

a) nakladech na dorucovani pisemnosti,

b) orgéanech pfislusnych pro vykon pro ucely ¢lankd 21, 22 a 23,

zejména prostiednictvim Evropské soudni sité pro obcanské a obchodni
véci ziizené rozhodnutim Rady 2001/470/ES (3).

Clanek 29

Informace tykajici se soudni p¥isluSnosti, pFezkumnych Fizeni,
prostiedkit komunikace a jazyku

1. Do 12. Cervna 2008 clenské staty oznami Komisi:

a) soudy, které jsou piislusné vydavat evropsky platebni rozkaz,

. vést. L 160, 30.6.2000, s. 37.
I

QR
() Ut vést. L 174, 27.6.2001, s. 25.



2006R1896 — CS — 01.07.2013 — 002.001 — 18

b) prezkumnd fizeni a piislusné soudy pro ucely Elanku 20,

c) prostiedky komunikace pfijatelné pro ucely fizeni o evropském
platebnim rozkazu, které jsou dostupné souddm,

d) jazyky prijatelné podle ¢l. 21 odst. 2 pism. b).

Clenské staty oznami Komisi jakékoli dal§i zmény t&chto informaci.

2. Komise zvefejni informace oznamené podle odstavee 1 v Urednim
vestniku Evropské unie i jinymi vhodnymi prostiedky.

Clanek 30
Zmény priloh
Vzorové formuldfe uvedené v prilohach se aktualizuji nebo technicky

upravuji postupem podle ¢l. 31 odst. 2, pfi zajisténi plného souladu
s timto nafizenim.

Clanek 31
Vybor

1. Komisi je napomocen vybor zfizeny ¢lankem 75 nafizeni (ES)
. 44/2001.

[e]8

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1 az 4
a Clanek 7 rozhodnuti Rady 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 zminé-
ného rozhodnuti.

3. Vybor piijme svij jednaci tad.

Clanek 32

Piezkum

Do 12. prosince 2013 Komise piedlozi Evropskému parlamentu, Radé
a Evropskému hospodaiskému a socialnimu vyboru podrobnou zpravu
shrnujici fungovani fizeni o evropském platebnim rozkazu. Zprava bude
obsahovat hodnoceni fungovani tohoto Fizeni i rozsifené hodnoceni jeho
dopadu pro kazdy clensky stat.

Za timto ucelem a aby bylo zajisténo, Ze jsou fadné zohlednény osvéd-
¢ené postupy v Evropské unii a ze odrazeji zasady zdokonaleni tvorby
pravnich predpist, poskytnou Clenské staty Komisi informace tykajici se
pfeshrani¢niho fungovani evropského platebniho rozkazu. Tyto infor-
mace zahrnou soudni poplatky, délku trvani fizeni, G¢innost, snadnost
pouzivani a vnitini fizeni o platebnich rozkazech ¢lenskych statd.
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Zprava Komise bude pifipadn¢ doplnéna o navrhy zmén.

Cldnek 33
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropské unie.

Pouzije se od 12. prosince 2008, s vyjimkou ¢lanku 28, 29, 30 a 31,
které se pouziji od 12. Cervna 2008.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v ¢lenskych
statech v souladu se Smlouvou o zaloZeni Evropského spolecenstvi.
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VM1
PRILOHA 1
Navrh na vydani evropského platebniho rozkazu ** * **
™ Cl. 7 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1896/2008, * *
Formular A 4 s : .
kterym se zavadi fizeni o evropském platebnim rozkazu ** **
*

Prectéte si prosim pokyny na posledni strané - pomohou vam porozumét tomuto formulafi!

Vezméte prosim na védomi, Ze tento formulai musi byt vyplnén v jazyce nebo v jednom z jazyku prijimanych soudem, kterému je navrh
zasilan. Tento formulaF je k dispozici ve véech ufednich jazycich Evropské unie; to vam miZe pomoci pfi vypliiovani formuldie v
poZadovaném jazyce.

1. Soud Spisovd netka

Soud Obdrzel soud (den/meésic/rok)

Adresa Podpis a/nebo razitko

Postovni smérovaci ¢&islo Mésto Zemé

2. Strany a jejich zastupci

Kédy: 01 2alobce 03 Zastupce zalobce * 05 Zakonny zastupce zalobce **
02 Zalovany 04 Zastupce zalovaného * 06 Zakonny zastupce Zalovaného **

Kéd Néazev spole¢nosti nebo organizace Identifikacni kéd (pfipada-li v Gvahu)
Prijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci ¢islo Mésto Zemé
Tel. *** Fax *** E-mail ***
Povolani *** Dalsi udaje ***

Kéd Nézev spole¢nosti nebo organizace Identifikaéni kéd (pfipada-li v dvahu)
Pfijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci ¢&islo Mésto Zemé
Tel. *** Fax *** E-mail ***
Povolani *** Dalsi udaje ***

Kod Nézev spole¢nosti nebo organizace Identifikaéni kéd (pfipada-li v Gvahu)
Pfijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci &islo Mésto Zemé
Tel. *** Fax *** E-mail ***
Povolani *** Dalsi udaje ***

Kéd Nazev spoleénosti nebo organizace Identifikaéni kéd (pfipada-li v Uvahu)
Prijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci &islo Mésto Zemé
Tel. *** Fax *** E-mail ***
Povolani *** Dalsi udaje ***

* napf. advokat ** napt. rodi€, opatrovnik, statutarni organ *** nepovinné
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3. Odlivodnéni pfislusnosti soudu

Kédy:
01 Bydlisté Zalovaného nebo spoluzalovaného 07 Ve vécech pojisténi bydlisté pojistnika, pojisténého nebo oprav-
02 Misto plnéni zavazku néné osoby
03 Misto $kodné udalosti 08 Bydlisté spotrebitele
04 Jedna-li se o spor vyplyvajici z ¢innosti pobocky, zastoupeni 09 Misto, kde zaméstnanec vykonava svoji praci
nebo jiné provozovny, misto, kde se tato pobocka, zastoupeni 10 Misto, kde se nachazi provozovna, kterd zaméstnance zamést-
nebo jind provozovna nachazeji nava
05 Sidlo trustu 11 Misto, kde se nachazi nemovitost
06 Jedna-li se o spor o zaplaceni odmény za zachranu nakladu ci 12 Volba soudu, na niz se strany dohodly
zbozi, misto soudu, z jehoz rozhodnuti byly nebo mohly byt 13 Bydlisté osoby opravnéné k vyzivnému
néklad nebo zbozi zadrzeny 14 Jiné (prosim upfesnéte)
Kéd Upresnéni pouze pro kéd 14

4. Pfeshraniéni povaha pfipadu

04 Pravni pomoc

y: o =
»(1) 01 Belgie 06 Recko 11 Italie 16 Madarsko 21 Portugalsko 26 Svédsko
02 Bulharsko 07 Spanélsko 12 Kypr 17 Malta 22 Rumunsko 27 Spojené kralovstvi
03 Ceska republika 08 Francie 13 LotySsko 18 Nizozemsko 23 Slovinsko 28 jiny (prosim
04 Némecko 09 Chorvatsko 14 Litva 19 Rakousko 24 Slovensko upresnéte)
05 Estonsko 10 Irsko 15 Lucembursko 20 Polsko 25 Finsko
Bydlisté nebo misto obvyklého pobytu Zalobce Bydlisté nebo misto obvyklého pobytu Zalova- | Zemé soudu
ného
5. Bankovni tdaje (nepovinné)
5.1 Platba soudnich poplatkii Zalobcem
Kody: 01 Bankovnim prevodem 02 Kreditni kartou 03 Soudnim inkasem z G¢tu Zalobce

05 Jiné (prosim upresnéte)

Pokud zvolite kéd 02 nebo 03, vyplrite prosim bankovni Udaje v dodatku 1

Kaéd Pokud zvolite kéd 05, prosim upfesnéte

5.2 Platba stanovené éastky Zalovanym

Majitel uctu

Nazev banky (BIC) nebo jiny pfislusny bankovni kéd

Cislo uétu

Mezinarodni &islo bankovniho Uétu (IBAN)

> M2
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YM1
EUR | euro BGN | bulharsky lev CzZK Geské koruna GBP | britsk4 libra » HRK| chorvatska kuna<
HUF | madarsky forint LTL | litevsky litas LVL loty8sky lat PLN | polsky zloty RON | rumunsky leu
SEK | 8védska koruna Jiné (podle kédu mén)
6. Jistina Ména Celkova hodnota jistiny, bez drokd a nakladi
Narok se tyka (Kéd 1)
01 Kupni smlouvy 10 Smlouvy o poskytovani sluzeb — opravy 18 Narokd vzniklych ze spoluvlastnictvi
02 Néajemni smlouvy — movity majetek 11 Smlouvy o poskytovani sluzeb — zprostfedkovani 19 Nahrady Skody —~ smlouva
03 Najemni smlouvy — nemovity majetek 12 Smlouvy o poskytovani sluzeb - jiné (prosim 20 Objednavky predplatného (noviny, ¢asopisy)
04 Néajemni smiouvy — pronajem obchodnich upfesnéte) 21 Clenského poplatku
prostor / kancelafskych ploch 13 Stavebni smiouvy 22 Pracovni smlouvy
05 Smlouvy o poskytovani sluzeb - elektfina, 14 Pojistné smiouvy 23 Mimosoudniho urovnavani spord
plyn, voda, telefon 15 Pajcky 24 Dohody o vyzivném
06 Smlouvy o poskytovani sluzeb — zdravotni 16 Ruceni nebo jiné formy zajisténi 25 Jiné (prosim upresnéte)
sluzby 17 Narokd z mimosmluvnich zavazkd, jsou-li pred-

07 Smlouvy o poskytovani sluzeb — doprava

08 Smlouvy o poskytovani sluzeb — pravni,
dariové, technické poradenstvi

09 Smlouvy o poskytovani sluzeb - hotely,
restaurace

métem dohody mezi stranami nebo doslo-li
k uznani diuhu (napf. nédhrady Skody,
bezdlvodného obohacovani)

Okolnosti, kterych se Zalobce dovolava (Kéd 2)

30 Nezaplaceni 33 Nedodani zbozi nebo neposkytnuti sluzeb 35 Zbozi nebo sluzby, které neodpovidaji
31 Neuplna platba 34 Dodani poskozeného zbozi nebo poskytnuti objednavce
32 Opozdéna platba nevyhovujicich sluzeb 36 Jiné (prosim upresnéte)

Dalsi podrobnosti (Kéd 3)

40 Misto uzavieni smiouvy
41 Misto plnéni
42 Datum uzavieni smlouvy

43 Datum plnéni
44 Druh dotyéného zboZi nebo sluzeb
45 Adresa nemovitosti

46 V piipadé puljcky, ucel: spotrebitelsky Gveér
47 V piipadé pljcky, ucel: hypotecni Gvér
48 Jiné (prosim upresnéte)

Identifikaéni &islo 1 | Kéd 1 Kéd 2 Kéd 3 Vysvétlujici prohléseni Datum* (nebo obdobi) Castka

Identifikaéni Sislo 2 | Kéd 1 Kéd 2 Kéd 3 Vysvétlujici prohlaseni Datum* (nebo obdobi) Céstka

Identifikacni Cislo 3 | Kod 1 Kod 2 Kéd 3 Vysvétlujici prohlaseni Datum* (nebo obdobi) Céastka

Identifikacni Cislo 4 | Kod 1 Kéd 2 Kéd 3 Vysvétlujici prohlaseni Datum* (nebo obdobi) Céstka

* Datum ve formatu: den/mésic/rok

Pohledavku Zalobci postoupil (pfipada-li v Gvahu)

Nézev spole¢nosti nebo organizace Identifikacni kéd (pfipada-li v Gvahu)

Pfijmeni Jméno

Adresa Postovni smérovaci Mésto Zemé
gislo

Dodateéné upFesnéni narokl vyplyvajicich ze spotiebitelskych smluv (pfipada-li v Givahu)

Narok se tyka spotiebiteslkych smluv Pokud ano, zalovany je spottebitel Pokud ano, zalovany ma bydlisté ve smyslu ¢lanku
59 nafizeni Rady (ES) ¢. 44/2001 v ¢lenském staté

soudu, u néhoz se podava navrh

ano ne ano ne ano ne

» 1 M2
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YM1
7. Urok
Kédy (spojte prosim €islo a pismeno):
01 Zakonny 02 Smluvni 03 Kapitalizace urokud 04 Urokova sazba 05 Castka vypoditana Zalobcem 06 Jiny ***

pUjcky **

A Roéné B Pullroéné C Ctvrtletnd D Mésiéné E Jinak ***
Identifikaéni &islo * | Kéd Urokové sazba (%) % nad zékladni sazbou (ECB) z (Castky) od do
Identifikaéni ¢islo * | Kéd Urokové sazba (%) % nad zékladni sazbou (ECB) z (Castky) od do
Identifikacni ¢islo * | Kéd Urokové sazba (%) % nad zakladni sazbou (ECB) z (Castky) od do
Identifikaéni &islo * | Kéd Urokové sazba (%) % nad zékladni sazbou (ECB) z (Gastky) od do

Identifika¢ni &islo * V pfipadé kédu 06 nebo E prosim upfesnéte

* Doplrite prislusné identifikacni ¢islo naroku ** kterou Zalobce Cerpa prinejmensim ve vysi jistiny *** Prosim upfesnéte

8. Smluvni pokuty (pfipadaji-li v dvahu)

Céastka Prosim upfesnéte

9. Naklady (pfipadaji-li v avahu)

Kédy: 01 Soudni poplatky 02 Jiné (prosim upfesnéte)

Kéd Upfesnéni pouze pro kéd 02 Ména Castka
Koéd Upfesnéni pouze pro kéd 02 Ména Castka
Kéd Upresnéni pouze pro kéd 02 Ména Céstka
Kéd Upfesnéni pouze pro kéd 02 Ména Castka

10. Dostupné dikazni prostiedky podporujici narok

Kdédy: 01 Listinné dukazy 02 Ustni vypovédi 03 Znalecké dukazy 04 Ohledani pfedmétu nebo mista 05 Jiné (prosim upresnéte)
Identifika¢ni &islo * | Kéd Popis dukaznich prosttedkd Datum (den/mésic/rok)
Identifikacni &islo * | Kéd Popis dikaznich prostfedkd Datum (den/mésic/rok)
Identifikacni Cislo * | Kéd Popis dukaznich prostredkd Datum (den/mésic/rok)
Identifikaéni &islo * | Kéd Popis dukaznich prosttedkd Datum (den/mésic/rok)

* Doplrite pfislusné identifikacni ¢islo néroku
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11. Dopliujici prohlaseni a dalsi informace (v pfipadé potieby)

Zadam timto soud, aby nafidil Zalovanému/zalovanym zaplatit Zalobci/zalobctim &astku vyse uvedené jistiny a urokd, smiuvnich pokut a
nakladu.
Prohlasuji, Ze uvedené udaje jsou podle mého nejlepsiho védomi a svédomi pravdivé.

Beru na védomi, Ze jakékoli imysiné nepravdivé prohlaseni miZe vést k odpovidajicim sankcim podle prava ¢lenského statu puavodu.
\'% Datum (den/mésic/rok) Podpis a/nebo razitko
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Dodatek 1 k navrhu na vydani evropského platebniho rozkazu
Bankovni Gdaje pro tcely platby soudnich poplatkd Zalobcem

Kédy: 02 Kreditni kartou 03 Soudnim inkasem z Uctu Zalobce

Kaéd Maijitel uctu Nézev banky (BIC) nebo jiny pfislusny bankovni kéd / Spole¢nost, ktera vydala
kreditni kartu

Cislo uétu / Cislo kreditni karty Mezindrodni ¢islo bankovniho G¢tu (IBAN) / Datum konce platnosti a bezpeénostni
kod kreditni karty
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Dodatek 2 k navrhu na vydani evropského platebniho rozkazu

Nesouhlas s pfevodem véci do bézného obcanského soudniho Fizeni

Spisova znacka (nutno uvést, pokud se dodatek zasila soudu oddélené od formulédfe ndvrhu):

Nézev spole¢nosti nebo organizace

Pfijment

Jméno

Datum (den/mésic/rok)

Podpis a/nebo razitko
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POKYNY PRO VYPLNENi FORMULARE NAVRHU

Dilezité informace

Tento formuldf musi byt vyplnén v jazyce nebo v jednom z jazykl pfijimanych soudem, kterému je navrh zasildn. Vezméte prosim na
védomi, ze tento formulédF je k dispozici ve v§ech Ufednich jazycich Evropské unie; to vam miiZe pomoci pfi vyplfiovani formulare
v pozadovaném jazyce.

Jestlize Zalovany podal proti vasemu naroku odpor, bude fizeni pokra¢ovat pred pfislusnymi soudy v souladu s pravidly bézného obéan-
ského soudniho Fizeni. Nepfejete-li si v takovém pfipadé v fizeni pokra¢ovat, mél(a) byste rovnéz vyplnit dodatek 2 tohoto formulafe. Tento
dodatek by mél byt soudu doruéen pred vydanim evropského platebniho rozkazu.

Pokud se navrh tyka naroku viéi spotiebiteli ze spotiebitelské smlouvy, musi byt podan u pfisluéného soudu ¢lenského statu, v némz ma
spotrebitel bydlisté. V ostatnich pfipadech musi byt navrh podén u soudu, ktery je pfislusny v souladu s pravidly nafizeni Rady (ES)
€. 44/2001 o pfislusnosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v obéanskych a obchodnich vécech. Informace o pravidlech pro uréeni
soudni pFislusnosti Ize najit v Evropském soudnim atlasu (http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/index_cs.htm)

Nezapomerite prosim na posledni strané formuléf podepsat a uvést datum.

Pokyny
Na zagatku kazdého oddilu naleznete kédy, které by mély byt odpovidajicim zplisobem zaneseny do pfislu§ného poli¢ka.
1. Soud P¥i rozhodovani o vybéru prislusného soudu musite zvazit divod pfislusnosti soudu.

2. Strany a jejich zastupci V této ¢asti musi byt uvedeny strany a jejich pripadni zastupci (napf. advokat, opatrovnik), a to podle kédu uvedenych ve
formuléfi. Policko [Identifikacni kéd] odkazuje na pfipadné zvlastni ¢islo, které maji pravni zastupci v nékterych ¢lenskych statech pro Ucely elektronické
komunikace se soudem (viz ¢l. 7 odst. 6 druhy pododstavec nafizeni Rady (ES) €. 1896/2006), na registracni Cislo spole¢nosti nebo organizace nebo na
jakékoli vhodné &islo identifikace fyzickych osob. Poli¢ko [Dalsi idaje] mize obsahovat jakékoli dalsi informace umozriujici identifikovat uvedenou osobu
(napf. datum narozeni, postaveni dané osoby v dotyéné spole¢nosti nebo organizaci). Pokud je stran nebo zastupct vic nez Ctyfi, pouzijte prosim oddil
[11].

3. Oduvodnéni pFislugnosti soudu Viz ,Dilezité informace” vyse.

4. Preshraniéni povaha pfipadu Abyste mohl(a) vyuzit fizeni o evropském platebnim rozkazu, musi alespori dvé policka v této ¢asti odkazovat na
rlzné staty.

5. Bankovni tudaje (nepovinné) V oddile [5.1] mizete soud informovat o tom, jakym zptsobem hodlate zaplatit soudni poplatky. Vezméte prosim na
védomi, Ze ne vSechny zpusoby platby uvedené v tomto oddile mohou byt také pouzitelné u soudu, na ktery se s timto navrhem obracite. Ovérte si,
ktery zplsob platby soud pfijima. Za timto u¢elem se mizZete bud' obratit na doty¢ny soud, nebo informace naleznete také na internetovych strankach
Evropské soudni sité pro obanské a obchodni véci (http://ec.europa.eu/civiljustice/). Zvolite-li platbu prostfednictvim kreditni karty nebo soudnim
inkasem z vaseho Uctu, je tfeba, abyste v dodatku 1 tohoto formulafe uvedli nezbytné Udaje tykajici se kreditni karty ¢i bankovniho Uétu.

V oddile [5.2] muZete uvést, jaky zplsob platby si prejete pro platbu ze strany zalovaného. Pokud si ptejete platbu bankovnim pfevodem, uvedte prosim
potfebné bankovni udaje.

6. Jistina Tento oddil musi obsahovat popis jistiny a okolnosti, které tvofi zaklad néaroku, podle kédu uvedenych ve formuldfi. Pro kazdy narok musite
pouzit identifikaéni ¢islo od 1 do 4. Kazdy narok musite popsat v fadku vedle identifikaéniho &isla za pouziti prislusnych éisel kodu 1, 2, a 3. Potfebujete-
li uvést vice informaci, pouzijte prosim oddil [11]. Policko [Datum (nebo obdobi)] je uréeno napfiklad pro datum smlouvy nebo $kodné udélosti nebo
dobu trvani najmu.

7. Urok Jsou-li pozadovany roky, mélo by to byt uvedeno u kazdého naroku podle kédd uvedenych ve formuldfi. Kéd musi obsahovat jak pislugné
&islo (prvni fada kédu), tak i pismeno (druha fada kédu). Pokud byla napfiklad Urokova sazba stanovena smlouvou a vztahuje se vzdy na obdobi
jednoho roku, uvede se kéd 02A. Ma-li o vysi trokd rozhodnout soud, posledni policko [do] se nevypini a uvede se kéd 06E. Kéd 01 oznacuje Urokovou
sazbu stanovenou zakonem. Kéd 02 oznacuje urokovou sazbu dohodnutou stranami. Pokud uvedete kod 03 (kapitalizace uroku), méla by byt uvedena
&astka zékladem pro zbyvajici obdobi. Kapitalizaci Urokd se rozumi situace, kdy se nahromadéné Uroky pfipoétou k jisting a zohledni se pfi vypodétu
dalsich Uroku. Vezméte prosim na védomi, Ze v obchodnich transakcich podle smérnice 2000/35/ES ze dne 29. ervna 2000 o postupu proti
opozdeénym platbam v obchodnich transakcich je vySe zakonné urokoveé sazby souctem Urokové sazby pro hlavni refinanéni operace pouzité Evropskou
centrélni bankou béhem jeji posledni refinanéni operace provedené pred prvnim kalendainim dnem daného pololeti (,referenéni sazba“) a nejméné
sedmi procentnich bodd. V Elenskych statech, které se nelUcastni teti etapy hospodaiské a ménové unie, odpovida tato referenéni sazba rovnocenné
urokové sazbé stanovené na vnitrostatni drovni (napf. narodni centréini bankou). V obou pfipadech se referenéni sazba platna prvni kalendafni den
daného pololeti pouzije na obdobi nasledujicich Sesti mésict (viz ¢l. 3 odst. 1 pism. d) smérnice 2000/35/ES). ,Zékladni sazbou (ECB)“ se rozumi
urokova sazba pouzivana Evropskou centralni bankou pro hlavni refinanéni operace.

8. Smluvni pokuty (pfipadaji-li v tvahu)
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9. Néklady (pfipadaji-li v ivahu) PoZaduje-li se nadhrada naklad(, musi byt tyto naklady popsany za pouziti kédi uvedenych ve formuldfi. Poli¢ko
[Upresnéni] se vyplini pouze pro kéd 02, to znamena, pozaduje-li se nahrada jinych nez soudnich nakladd. Tyto jiné naklady mohou zahrnovat napfiklad
naklady na zéstupce Zalobce nebo néklady vzniklé pfed soudnim sporem. Pokud poZadujete nahradu soudnich poplatkd, ale neznate jejich pfesnou
vysi, zaneste do poli¢ka [Kdéd] (01), ale politko [Castka] mlzete nechat prézdné, vypini je soud. Naklady musi byt vyjadieny ve stejné méné jako jistina.

10. Dostupné dikazni prostfedky podporujici ndrok V této ¢asti musi byt za pomoci kédd uvedenych ve formuldfi popséany dostupné dukazni
prostredky podporujici kazdy nérok. Do poli¢ka [Popis dukaznich prostfedkd] se zapisi napiiklad druh, nézev, datum nebo referenéni ¢islo dotyéného
dokumentu, ¢astka uvedena v dotyéném dokumentu nebo jméno svédka &i znalce.

11. Dopliiujici prohlaseni a dalSi informace (v pfipadé potieby) Tuto ¢ast mizete pouzit, pokud potfebujete uvést vice informaci tykajicich se
kterékoli predchazejici ¢asti nebo v pfipadé potfeby poskytnout soudu dopliujici uzite¢né informace. Naptiklad v pfipadé nékolika Zalovanych odpo-
védnych vzdy za uréitou ¢ast naroku byste v této ¢asti méli uvést jednotlivé dluzné ¢astky kazdého z Zalovanych nebo skute¢nost, Zze pozadujete
spole¢nou a nerozdilnou odpovédnost dvou a vice Zalovanych.

Dodatek 1 Zde musite uvést Gdaje tykajici se vasi kreditni karty nebo bankovniho Ucétu v pfipadé, Ze pro platbu soudnich poplatk zvolite kreditni kartu
nebo vyslovite souhlas se soudnim inkasem z vadeho U¢tu. Vezméte prosim na védomi, Ze ne vSechny zplsoby platby uvedené v tomto oddile mohou
byt také pouzitelné u soudu, na ktery se s timto navrhem obracite. Vezméte prosim na védomi, ze informace uvedené v dodatku 1 nebudou zaslany
Zalovanému.

Dodatek 2 Zde musite informovat soud, pokud si neprejete pokracovat v fizeni v pfipad8, Zze Zalovany vas narok popre. Pokud zaslete soudu tuto
informaci az po odeslani formulafe navrhu, nezapomerite uvést spisovou znacku soudu. Vezmeéte prosim na védomi, Ze informace uvedené v dodatku 2
nebudou zaslany zalovanému.
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PRILOHA II

Zadost zalobci, aby doplnil nebo opravil navrh na vydani evropského platebniho
rozkazu

Cl. 9 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1896/2006, kterym

Formulaf B se zavadi fizeni o evropském platebnim rozkazu

1. Soud Spisova znacka

Soud Vv Datum (den/mésic/rok)

Adresa Podpis a/nebo razitko

Postovni smérovaci &islo | Mésto Zemé

2. Strany a jejich zastupci

Kédy: 01 Zalobce 03 Zastupce zalobce * 05 Zakonny zastupce Zalobce **
02 Zalovany 04 Zastupce zalovaného * 06 Zékonny zéstupce Zalovaného **

Kéd Nézev spoleénosti nebo organizace Identifika¢ni kéd (pfipada-li v dvahu)
Pfijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci ¢islo | Mésto Zemé
Tel. *** Fax *** E-mail ***
Povolani *** Dalsi udaje ***

Kéd Nézev spole¢nosti nebo organizace Identifikaéni kéd (pfipada-li v tUvahu)
Pfijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci ¢islo | Mésto Zeme
Tel, *** Fax *** E-mail ***
Povolani *** Dalsi udaje ***

Kéd Nézev spolednosti nebo organizace Identifikaéni kéd (pfipada-li v dvahu)
Pfijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci &islo | Mésto Zemé
Tel., *** Fax *** E-mail ***
Povolani*** Dalsi udaje ***

Kéd Nézev spolednosti nebo organizace Identifikaéni kéd (pfipada-li v dvahu)
Prijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci &islo | Mésto Zemé
Tel. *** Fax *** E-mail ***
Povolani *** Dalsi udaje ***

* napf. advokat ** napt. rodi€, opatrovnik, statutarni organ *** nepovinné
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/

navrh podavan.

Na zakladé posouzeni vaseho navrhu na vydani evropského platebniho rozkazu prosim dopliite a/nebo opravte pfilozeny
navrh, jak je uvedeno nize, a to co nejdfive, nejpozdéji vSak do

Vas puvodni ndvrh by mél byt doplnén a/nebo opraven v jazyce nebo v nékterém z jazykl pfijimanych soudem, kterému je

Pokud navrh nedoplnite a/nebo neopravite ve vyse stanovené Ihiité, soud jej odmitne za podminek stanovenych nafizenim.

» D 01 Bulharstina
02 Cestina
03 Némcina
04 Estonstina
05 Spanélstina

06 Rettina 11 Litevstina
07 Francouzstina 12 Madarstina
08 Chorvatstina 13 Maltstina

09 ltaldtina 14 Nizozemstina
10 Lotystina 15 Polstina

Vas navrh nebyl vyplnén ve spravném jazyce. Vypliite jej prosim v jednom z téchto jazyku:

16 Portugalstina
17 Rumunétina
18 Slovenstina
19 Slovinstina

20 Finstina

21 Svédstina
22 Angli¢tina
23 jiny (prosim upfesnéte)«

Kéd jazyka

Upfesnéni jazyka (pouze pro kod 22)

Doplnény a/nebo opraveny musi byt tyto body:

Kaédy:

01 Strany a jejich zastupci 04 Bankovni Udaje 07 Smluvni pokuty 10 Doplriujici prohlageni
02 Oduvodnéni pfislusnosti soudu 05 Jistina 08 Naklady 11 Podpis

03 Preshraniéni povaha pfipadu 06 Urok 09 Dukazni prostredky

Kéd Prosim upfesnéte

Kéd Prosim upresnéte

Kéd Prosim upresnéte

Kéd Prosim upresnéte

Kéd Prosim upresnéte

> M2
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PRILOHA 11l

Navrh Zalobci na zménu navrhu na vydani evropského platebniho rozkazu

Cl. 10 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1896/2006,

Formular C kterym se zavadi fizeni o evropském platebnim rozkazu

1. Soud Spisova znagka

Soud \ Datum (den/mésic/rok)

Adresa Podpis a/nebo razitko

Postovni smérovaci ¢&islo | Mésto Zemé

2. Strany a jejich zastupci

Kédy: 01 Zalobce 03 Zastupce zZalobce * 05 Zakonny zéstupce zalobce **
02 Zalovany 04 Zastupce zalovaného * 06 Zékonny zéstupce zalovaného **

Kéd Nézev spoleénosti nebo organizace Identifikaéni kéd (pfipada-li v tvahu)
Pfijment Jméno
Adresa Postovni smérovaci &islo | Mésto Zemé
Tel. *** Fax *** E-mail ***
Povolani *** Dalsi udaje ***

Kéd Nézev spoleénosti nebo organizace Identifikaéni kéd (pfipada-li v dvahu)
Prijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci ¢islo | Mésto Zemé
Tel. *** Fax *** E-mail ***
Povolani *** Dalsi Udaje ***

Kod Nézev spole¢nosti nebo organizace Identifikacni kod (pfipada-li v tvahu)
Prijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci ¢islo | Mésto Zemé
Tel. *** Fax *** E-mail ***
Povolani *** Dalsi udaje ***

Kéd Nézev spole¢nosti nebo organizace Identifikacni kéd (pfipada-li v Gvahu)
Pfijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci ¢islo | Mésto Zemé
Tel. *** Fax *** E-mail ***
Povolani *** Dalsi udaje ***

* napf. advokat ** napt. rodi¢, opatrovnik, statutarni organ *** nepovinné
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Na zakladé posouzeni vaseho navrhu na vydani evropského platebniho rozkazu ma soud za to, Ze nezbytné pozadavky jsou spinény pouze
pro ¢ast naroku. Soud proto navrhuje tuto zménu navrhu:

Zaslete prosim soudu odpovéd’ co nejdfive, nejpozdéji vSak do / /

Pokud nezaslete soudu odpovéd’ ve vyse stanovené Ihité nebo tento navrh na zménu odmitnete, soud va$ navrh na vydani evropského
platebniho odmitne v plném rozsahu za podminek stanovenych nafizenim.

Pokud tento navrh na zménu pfijmete, soud pro uvedenou ¢ast naroku vyda evropsky platebni rozkaz. Zalezi na vnitrostatnich pravnich
predpisech élenského statu, u jehoZz soudu byl navrh podan, zda budete moci zbyvajici ¢ast svého plvodniho naroku, na kterou se
evropsky platebni rozkaz nevztahuje, vymahat v dal$im Fizeni.

Pfijimam vySe uvedeny navrh soudu Odmitam vySe uvedeny navrh soudu

Néazev spole¢nosti nebo organizace Pfijmeni Jméno

\% Datum (den/mésic/rok) Podpis a/nebo razitko
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PRILOHA IV

Rozhodnuti o odmitnuti navrhu na vydani evropského platebniho rozkazu

Cl. 11 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1896/2006,

Formular D kterym se zavadi fizeni o evropském platebnim rozkazu
1. Soud Spisova znacka
Soud Vv Datum (den/mésic/rok)
Adresa Podpis a/nebo razitko

Postovni smérovaci Cislo Mésto

Zemé

2. Strany a jejich zastupci

Kédy: 01 Zalobce 03 Zastupce Zalobce * 05 Zakonny zéstupce Zalobce **
02 Zalovany 04 Zastupce zalovaného * 06 Zékonny zéstupce zalovaného **

Kéd Nézev spoleénosti nebo organizace Identifikaéni kéd (pfipada-li v tvahu)
Pfijment Jméno
Adresa Postovni smérovaci &islo Mésto Zemé
Tel. *** Fax *** E-mail ***
Povolani *** Dalsi udaje ***

Kéd Nazev spole¢nosti nebo organizace Identifikaéni kéd (pfipada-li v dvahu)
Pfijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci ¢islo Mésto Zemé
Tel. *** Fax *** E-mail ***
Povolani *** Dalsi udaje ***

Kéd Nézev spolecnosti nebo organizace Identifikaéni kéd (pfipada-li v tvahu)
Pfijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci ¢&islo Mésto Zemé
Tel. *** Fax *** E-mail ***
Povolani *** Dal$i udaje ***

Kéd Nazev spolecnosti nebo organizace Identifikacni kéd (pfipada-li v tvahu)
Pfijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci &islo Mésto Zemé
Tel. *** Fax *** E-mail ***
Povolani *** Dalsi udaje ***

* napf. advokat

** napt. rodi¢, opatrovnik, statutarni organ

*** nepovinné
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Soud posoudil vas navrh na vydani evropského platebniho rozkazu v souladu s élankem 8 nafizeni (ES) €. 1896/2006 a

odmita jej z téchto davodu:

01 Névrh nespada do oblasti ptsobnosti ¢lanku 2 nafizeni (€l. 11 odst. 1 pism. a)).

02 Névrh se netyka preshrani¢niho pfipadu ve smyslu élanku 3 nafizeni (€l. 11 odst. 1 pism. a)).

03 Navrh se netyka penézité pohledavky na urcitou ¢astku, jez je splatna, podle ¢lanku 4 nafizeni (€l. 11 odst. 1 pism. a)).
04 Soud neni pfislusny podle ¢lanku 6 nafizeni (¢l. 11 odst. 1 pism. a)).

05 Navrh nesplfiuje pozadavky uvedené v ¢lanku 7 nafizeni (€. 11 odst. 1 pism. a)).

06 Néavrh je zjevné neopodstatnény (&l. 11 odst. 1 pism. b)).

07 Navrh nebyl dopinén nebo opraven ve |hité stanovené soudem (€l. 9 odst. 2 a ¢l. 11 odst. 1 pism. c)).

08 Navrh nebyl zménén ve Ihité stanovené soudem (Elanek 10 a ¢l. 11 odst. 1 pism. d)).

Davody pro odmitnuti (uvedte prosim kéd)

Kéd Pfipadné dalsi informace
Kaéd Pfipadné dalsi informace
Kéd Pfipadné dalsi informace
Koéd Pfipadné dalsi informace

Proti tomuto odmitnuti nelze podat opravny prostiedek. Tim vSak neni vylouéena moznost podat novy navrh na vydani
evropského platebniho rozkazu nebo vyuzit jiné Fizeni podle prava ¢lenského statu.
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PRILOHA V

Evropsky platebni rozkaz

Cl. 12 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1896/2006, kterym se zavadi

Formular E e L . ;
fizeni o evropském platebnim rozkazu
1. Soud Spisova znatka
Soud \ Datum (den/mésic/rok)
Adresa Podpis a/nebo razitko
Postovni Mésto Zemé
smérovaci &islo

2. Strany a jejich zastupci

Kédy: 01 Zalobce 03 Zastupce Zalobce * 05 Zakonny zastupce Zalobce **
02 Zalovany 04 Zastupce zalovaného * 06 Zakonny zastupce Zalovaného **
Kéd Néazev spole¢nosti nebo organizace Identifikacni kéd (pfipada-li v tvahu)
Pfijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci ¢islo | Mésto Zemé
Tel. *** Fax *** E-mail ***
Povolani *** Dalsi udaje ***
Kéd Nézev spole¢nosti nebo organizace Identifikaéni kéd (pfipadé-li v Gvahu)
Pfijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci ¢islo | Mésto Zemé
Tel. *** [Fese # E-mail ***
Povolani *** Dalsi udaje ***
Kéd Nazev spolecnosti nebo organizace Identifikaéni kéd (pfipada-li v dvahu)
Pfijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci ¢islo | Mésto Zemé
Tel. *** Fax *** E-mail ***
Povolani *** Dalsi (daje ***
Kéd Nézev spoleénosti nebo organizace Identifika¢ni kéd (pfipada-li v dvahu)
Prijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci &islo | Mé&sto Zemé
Tel. *** Fax *** E-mail ***
Povolani *** Dalsi udaje ***

* napt. advokat ** napt. rodi€, opatrovnik, statutarni organ

*** nepovinné
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VY M1
EUR | euro BGN | bulharsky lev CZK deska koruna GBP | britska libra » DHRK| chorvatska «
HUF | madarsky forint LTL | litevsky litas LvVL loty$sky lat PLN | polsky zloty RON rumunsky leu
SEK | Svédska koruna

Jiné (podle kédu meén)

V souladu s élankem 12 nafizeni (ES) €. 1896/2006 vydal soud tento evropsky platebni rozkaz na zakladé prilozeného
navrhu. Na zakladé tohoto rozhodnuti se vam pfikazuje zaplatit Zalobci tuto ¢astku:

Zalovany 1 Pfijmeni Jméno Nézev spole¢nosti nebo organizace

Ména Céstka Datum (den/mésic/rok)

Jistina

Urok od
Smluvni pokuty
Naklady
Celkova éastka*

Zalovany 2 Pfijmeni Jméno Nézev spole¢nosti nebo organizace

Ména Céstka Datum (den/mésic/rok)

Jistina
Urok od

Smluvni pokuty
Naklady

Celkova éastka*

Spoleéna a nerozdilna odpovédnost

* viz bod f v oddile ,Dulezité informace pro Zalovaného*

> M2
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DULEZITE INFORMACE PRO ZALOVANEHO

Pouceni:
a. mate moznost:
i. zaplatit zalobci ¢astku uvedenou v tomto rozkazu; nebo
ii. napadnout rozkaz podanim odporu u soudu, ktery tento rozkaz vydal, a to ve |hité stanovené v pismenu b);

b. odpor musi byt soudu odeslan do 30 dnii ode dne, kdy vam byl tento rozkaz doru¢en. Tato 30denni |hita zacina bézet dnem nasledujicim po dni, kdy
vam byl tento rozkaz doruéen. Tato |hita zahrnuje soboty, nedéle a statni svatky. Je-li poslednim dnem této |hity sobota, nedéle nebo statni svatek,
skongi tato Ihita nasledujiciho pracovniho dne (viz nafizeni Rady (EHS, Euratom) €. 1182/71 ze dne 3. ¢ervna 1971 *). Statni svatky, které je tfeba
brat v Gvahu, jsou svétky Elenského statu, v némz se nachézi soud;

. tento rozkaz byl vydan pouze na zékladé informaci poskytnutych zalobcem. Tyto informace nebyly soudem ovérovany;

. rozkaz se stane vykonatelnym, pokud nebude u soudu ve Ihité stanovené v pismenu b) podan odpor;

e. pokud bude podéan odpor, bude fizeni pokraovat pred prislusnymi soudy ¢lenského statu, v némz byl rozkaz vydan, v souladu s pravidly bézného
obc¢anského soudniho fizeni, pokud Zalobce vyslovné nepozadal, aby v takovém pfipadé fizeni skongilo.

. podle vnitrostatniho prava miize byt urok splatny az do dne vykonu tohoto rozkazu, v takovém pfipadé se celkova ¢astka, kterd ma byt zaplacena,
Zvysi.

* Uk vést. L 124, 8.6.1971, s. 1 (de, fr, it, nl)
2Zvlastni vydani v anglickém jazyce: série | kapitola 1971(ll), s. 354.
2Zvlastni vydani v feckém jazyce: kapitola 01 svazek 1, s. 131.
2Zvlastni vydani v portugalském a Spanélském jazyce: kapitola 01 svazek 1, s. 149.

Zvlastni vydani ve finském a svédském jazyce: kapitola 1 svazek 1, s. 71.
2Zvlastni vydani v eském, estonském, madarském, lotySském, litevském, maltském, polském, slovenském a slovinském jazyce: kapitola 01 svazek 1, s. 51.
2Zvlastni vydani v bulharském a rumunském jazyce: kapitola 01 svazek 01, s. 16

25 o)

—-
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PRILOHA VI

Odpor proti evropskému platebnimu rozkazu

Cl. 16 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1896/2006,

Formulaf F kterym se zavadi fizeni o evropském platebnim rozkazu
Spisova znacka
1. Soud (vyplni soud)
Soud Obdrzel soud (den/mésic/rok)
Adresa Podpis a/nebo razitko
Postovni Mésto Zemé

smérovaci ¢islo

2. Strany a jejich zastupci

Koédy: 01 2alobce 03 Zastupce zalobce * 05 Zakonny zéstupce Zalobce **
02 Zalovany 04 Zéastupce Zalovaného * 06 Zakonny zéstupce Zzalovaného **

Kéd Nazev spole¢nosti nebo organizace Identifikaéni kéd (pfipada-li v tvahu)
Pfijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci &islo | Mésto Zemé
Tel., *** Fax *** E-mail ***
Povolani *** Dali udaje ***

Kéd Nézev spole¢nosti nebo organizace Identifikacni kéd (pfipada-li v Gvahu)
Pfijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci gislo | Mésto Zemé
Tel. *** Fax *** E-mail ***
Povolani *** Daléi udaje ***

Kod Nazev spole¢nosti nebo organizace Identifikacni kod (pfipada-li v tvahu)
Pfijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci Cislo | Mésto Zemé
Tel. *** v E-mail ***
Povolani *** Dalsi udaje ***

Kéd Nézev spoleénosti nebo organizace Identifikaéni kéd (pfipada-li v dvahu)
Pfijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci Cislo | Mésto Zeme
Tel., *** Fax *** E-mail ***
Povolani *** Dalsi udaje ***

* napt. advokat ** napt. rodi¢, opatrovnik, statutarni organ *** nepovinné
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Podavam timto odpor proti evropskému platebnimu rozkazu vydanému dne
/ /

Nézev spole¢nosti nebo organizace Pijmeni Jméno

\% Datum (den/mésic/rok) Podpis a/nebo razitko
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PRILOHA vII

Prohlaseni o vykonatelnosti

Formulaf G fizeni o evropském platebnim rozkazu

Cl. 18 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1896/2006, kterym se zavadi

1. Soud Spisova znacka

Soud Vv Datum (den/mésic/rok)
Adresa Podpis a/nebo razitko

Postovni Mésto Zemé

smérovaci ¢islo

2. Strany a jejich zastupci

Kédy: 01 Zalobce 03 Zastupce zalobce * 05 Zakonny zastupce Zalobce **
02 Zalovany 04 Zastupce zalovaného * 06 Zakonny zastupce zalovaného **
Kéd Nazev spolecnosti nebo organizace Identifikacni kéd (pfipada-li v Uvahu)
Pfijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci ¢islo | Mésto Zemé
Tel. *** [Fepe E-mail ***
Povolani *** Dalsi udaje ***
Kéd Nazev spole¢nosti nebo organizace Identifika¢ni kéd (pfipada-li v Gvahu)
Pfijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci ¢islo | Meésto Zemé
Tel. *** Fax *** E-mail ***
Povolani *** Dalsi udaje ***
Kéd Nazev spolecnosti nebo organizace Identifikacni kéd (pfipada-li v Uvahu)
Pfijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci ¢islo | Mésto Zemé
Tel. *** Fax *** E-mail ***
Povolani *** Dalsi udaje ***
Kéd Nazev spole¢nosti nebo organizace Identifika¢ni kéd (pfipada-li v Uvahu)
Pfijmeni Jméno
Adresa Po&tovni smérovaci &islo | Mé&sto Zemé
Tel. *** Fax *** E-mail ***
Povolani *** Dalsi udaje ***

* napf. advokat

** napt. rodi€, opatrovnik, statutarni organ

*** nepovinné
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Soud timto prohlasuje pfiloZzeny evropsky platebni rozkaz
vydany dne / / proti

a doruéeny dne / /

za vykonatelny v souladu s ¢lankem 18 nafizeni (ES) ¢. 1896/2006.

Dulezita informace

Tento evropsky platebni rozkaz je automaticky vykonatelny ve vSech élenskych statech Evropské unie kromé Danska, aniz je nutné
dodate¢né prohlaseni o vykonatelnosti v ¢lenském staté, v némz ma byt vykonan, a bez moznosti napadnout jeho uznani. Nestanovi-li
nafizeni jinak, fidi se vykonavaci fizeni pravem ¢lenského statu vykonu.




